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(«Совизжал» — польская калька с немецкого «Уленшпигель») 
в России в первой половине XVIII века была известна доста
точно хорошо,20 знал ее и Кондратович — так, в его рабочей 
тетради сохранилась эпиграмма о главном персонаже этой ли
тературы 

Слава Совизралова есть навозна слава, 
Пусть для щей сия ему будет впредь приправа2l 

В этой же тетради читается стихотворение «Графское смирен
номудрие Из Torba śmiechu, т е Сума смеху» 

Лежавший на одре болезни польский граф, 
А имянем он был по дикости Евграф, 
Призвал священника молебен отслужити 
По требнику начал о здравии молити 
«Помилуй, Господи, Евграфа Ты, раба» 
Больной на ухо рек «Я граф, не раб, не знающ лба 
Рабов имею я и у себя немало, 
Вам в требнике писать нас, графов, не достало 
Я ничиим рабом отроду не бывал' 
Молись о графе ты, не о рабе», сказал 
Священник рабских слов не мог переменить, 
А граф подзатыльником велел его снабдить п 

Кондратович сам указал на польский источник «Из Torba 
śmiechu, т е Сума смеху» Это указание может подразумевать толь
ко анонимно изданную в XVII в книжечку «Nowiny dziwne albo 
Torba wesołego śmiechu»23 В ней собраны различные шутки и вы
думки в стихах и прозе, эпиграммы и забавные диалоги, но ниче
го и похожего нет на стихотворение Кондратовича24 

Вот еще один подобный пример 

Aurea Libertas Złota wornosc 
У соловья хоть золота есть клетка, но с тоскою, 
Как в тоне стерлядь, попугай так словленный с бедою 

20 См Николаев С И Старопольская проза в России в XVII— 
XVIII вв // Русская литература 1983 № 3 С 243-244 

21 РНБ, F XIV 17, л 70 об 
22 Там же, л 222 об 
23 См Nowiny dziwne albo Torba wesołego śmiechu, przez polskiego 

po cudzych krajach peregrynanta, na pociechę melanchohcznych fantazyj ze 
czterech części świata czworaką materią rożnych krain jeżykiem, na koniec 
ojczystym nicowana, i wyłożona [S 1, s a ] Издание очень редкое, 
пользуюсь экземпляром Библиотеки им Оссолиньских во Вроцлаве 
(Польша) 

24 Кстати сказать, в рукописи Кондратовича «польский граф» исправ
лено из первоначального «умный граф» 


